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Congratulations on your purchase and welcome to Philips!

To fully benefit from the support that Philips offers, register

your product at www.philips.com/welcome.
—Important—
Read this important information carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

The airfryer accessories become hot when you use
them in the airfryer. Be careful when you handle them.

Caution

This appliance is intended for normal household

use only. It is not intended for use in environments
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other
work environments. Nor is it intended to be used by
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other
residential environments.

Danger

Always put the ingredients to be fried in the basket,
to prevent them from coming into contact with the
heating elements.

Do not cover the air inlet and the air outlet openings
while the appliance is operating.

Do not fill the pan with oil as this may cause a fire
hazard.

Never immerse the appliance in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap.

Warning

Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or the appliance itself is damaged.

If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 years and supervised.

Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 years.

Keep the mains cord away from hot surfaces.

Only connect the appliance to an earthed wall socket.
Always make sure that the plug is inserted into the
wall socket properly.

This appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or a separate remote-
control system.

Do not place the appliance against a wall or against
other appliances. Leave at least 10cm free space

on the back and sides and 10cm free space above
the appliance. Do not place anything on top of the
appliance.

Do not use the appliance for any other purpose than
described in the user manual.

During hot air frying, hot steam is released through
the air outlet openings. Keep your hands and face at a
safe distance from the steam and from the air outlet
openings. Also be careful of hot steam and air when
you remove the pan from the appliance.

The accessible surfaces may become hot during use

(Fig. 1).

- Always return the appliance to a service centre
authorised by Philips for examination or repair.

Do not attempt to repair the appliance yourself,
otherwise the guarantee becomes invalid.

- This appliance is designed to be used at ambient
temperatures between 5°C and 40°C.

- Always unplug the appliance after use.

- Let the appliance cool down for approx. 30 minutes
before you handle or clean it.

- Make sure the ingredients prepared in this appliance
come out golden-yellow instead of dark or brown.
Remove burnt remnants. Do not fry fresh potatoes
at a temperature above 180°C (to minimise the
production of acrylamide).

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding electromagnetic fields.
mmm Environment m——
- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment (Fig. 2).
mmm G uarantee and S|P O -

If you have need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

BbArAPCKM
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[No3apaBsBame BK 3a NokynkaTta 1 Aobpe aotwan BbB Philips!

3a Aa ce Bb3MOA3BaTE M3LAAO OT npeaAaraHaTa oT Philips noaspbxka,

perncTpvpaiiTe npoaykta crt Ha www.philips.com/welcome.

B K H O e

[pean Aa M3MOA3BATE YPeA], NPOYETETE BHUMATEAHO

Ta3n BaxKHa I/IHCIDOPMaLI.l/IFI N A 3arMa3eTe 3a CrNpaBKa B

oObaeLLe.
OnacHocT

- BuHarm caaraite npoaykTUTE 32 MbpKeHe
B KOWHMLIATA, 3a Ad HE BAM3AT B KOHTAKT C
HarpeBaTeAnTE.

- He 3aKpl/lBal;lTe OTBOPUTE 3a BXOAALL N UIXOAALL
Bb3AYX, AOKATO YPEABT paboTu.

- He mbaneTe Koc|>a'ra C OAMO, TbW KaTO TOBa MOX<e Ad
Cb3AdAE OMACHOCT OT MOXKap.

- Hwukora He noTananTe 3aABMXKBaLLMA ODAOK BbB BOAA
WA APYra TEUHOCT M HE ro MUITE C Tevalla BOAR.
MpeaynpexxaeHue

- HpeAM Ad BKAIOYNTE YPEAA B EAEKTPUHECKHN
KOHTAKT, MPpOBEPETE AdAN MOCOYEHOTO BbPXY
ypeAa HarmpeXeHune oTroBapst Ha TOBa Ha MecTHaTa
EAEKTPUNYECKa MPEXKa.

- He usnoassante YPEAZQ, dKO WENCEADT, 3aXPaHBaALLMAT
KabeA MAM caMusaT YPEA Ca NMOBpEAEHN.



- C oraea npeaoTBpaTsBaHe Ha OMACHOCT, Mpw
MOBPeAa B 3axpaHBalLys Kabea Tom Tpsbea Aa bbae
cmeHeH oT Philips, oTopusmpan oT Philips cepau3 nan
KBaAMPULIMPAH TEXHMK.

- To3um ypea Moxe Aa ce M3MOA3Ba OT Aella Ha Bb3pacT
HaA 8 rOAMHM 1 OT XOpa C HaMaAeHU GU3NUECKM,
CETUBHM MAN YMCTBEHM CNOCOBHOCTU AU OT
TaKvBa 6€3 OMMT M MO3HAHMA CaMO B CAyYal ye ca
V3MOA3BaAM YPeAa MOA Heune HabAaloaeHWe 1 ca
MOAYUYMAN MHCTPYKLMM 3a Be3omacHaTa My ynoTpeba
W B CAYYal Ye OCb3HaBaT EBEHTYaAHUTE PUCKOBE
MpW M3MoA3BaHeTO My. He no3BoasiBanTe Ha Aelia
AQ CU UrpasiT ¢ ypeaa. [lo3BoasBarTe Ha aelia Ad
M3BbPLUBAT MOUMCTBAHE MAM MOAAPBXKKA HA Ypeaa
CaMOo oA, HabAIOAEHME 1 aKO Ca Ha Bb3PacT HaA
8 roAuHM.

- [laseTe ypeaa 1 3axpaHBalMs Kabea sareve oT
AOCTBIM Ha Aelia MOA 8 roOAMHM.

- BHumaBanTe KabeabT Aa € Aaneve OT ropeLum
MOBBLPXHOCTY.

- BknalouBaiiTe ypeaa camo B 3a3emeH KOHTaKT. BuHaru
NpOBepsBalTE AAAM LLEMCEABT € BKAIOYEH B KOHTaKTa
KaKTo TpsAbsa.

- To3um ypea He e npeaHasHayeH 3a M3MoA3BaHe
C BbHLUEH TaMep MAM OTAEAHA cucTema 3a
AMCTaHUMOHHO YnpaBAeHMe.

- He noctaBsanTe ypeaa A0 CTEHa MAU AO APYTU YPEAM.
OcurypeTte noHe 10 cM cBOBOAHO MPOCTPAHCTBO
334 YpeAa v OT ABETe My CTpaHu, Kakto 1 10 cm
CBOOOAHO MPOCTPAHCTBO Haa ypeaa. He noctasanTe
HULLO BbPXY YPeAa.

- He un3noasearite ypeaa 3a LeAn, PasAMuHM OT
YKa3aHWTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a MNOTPebUTEAS.

- [lo BpeMe Ha MbpXKEHETO C ropeLL Bb3AyX OT
M3XOAHWUTE OTBOPM 3a Bb3AyXa M3AM3a ropeLla
napa. ApbKTe pbleTe 1 AMLETO CM Ha HBe30MacHo
Pa3CTosiHWE OT MapaTta W OT U3XOAHWUTE OTBOPM 3a
Bb3AYX. ChlLO Taka BHMMaBanTe C ropellaTa napa u
Bb3AYX, KOraTo mM3BaxaaTe KodaTa OT ypeAa.

- BbHWHUTE NOBBPXHOCTM MOXKE Ad CE HaropewT,
AOKaTO ypeAbT paboTu (dur. 1).

- AKcecoapuTe ce HaropellsBaT, KoraTo M 13noA3saTe
B airfryer. bbaeTe BHUMATEAHM, KOraTo r1 AOKoCBaTe.
BHumaHue

- Tosun ypea e npeaHasHaueH camo 3a OOMKHOBEHM
BUTOBK LieAn. ToM He e MpeAHa3HayveH 3a M3MoA3BaHe
Ha MECTa, KaTo KyXHM 3a MEPCOHAAA B MarasuHu,
oducn, bepmm A APYT pabOTHM MOMeELLEHMS,
HWUTO 3a M3MNOA3BAHE OT KAMEHTU B XOTEAW, MOTEAM,
MeCTa 3a HOLLYBaHE U 3aKyCKa N APYTU KUAMLLHW
noMeLLeHus.

- BuHaru HoceTe ypeaa 3a npoBepKa WA PEMOHT B
ymbAHOMOLLEeH cepsu3 Ha Philips. He ce onuteanTe
Camu Aa MorpaBsATe YPeA], 3alloTO rapaHUMATa Lie
CTaHe HeBaAVAHA.

- To3um ypea e NpoeKTMpaH 3a M3MOA3BAHE MPK OKOAHA
TemnepaTypa Mexay 5°C 1 40°C.

- Chea ynoTpeba BuHaru 13KAloUBarTe ypeaa oT
KOHTaKTa.

- VI34aKBaiiTe ypeAbT Aa Ce OXAAAM 33 OKOAO
30 MUHYTK, NPEAM A FO MWMATE MAM MOYMCTBRATE.

- [lpuroTeanTe NPOAYKTUTE AO 3AATUCTO-KBAT
UBAT, @ HEe AO TbMeH MAK Kadsas. OTcTpaHsaBanTe
M3ropeAnTe ocTaTbLM. He nbpykeTe npecHr kapTodu
npu TemnepaTypa Haa 180°C (3a aa ce MuHMMM3MPa
0bpa3yBaHETO Ha aKpMAaMUIA,).
EAekTpoMarHuMTHu usabuBaumua (EMF)
To3su ypea, Ha Philips e B cboTeTcTBME C HOPMATUBHATA Ypeaba 1 BCUUKM
AENCTBALLM CTAHAAPTH, CBbP3aHW C EAEKTPOMArHUTHUTE M3ABUYBAHMS.
mmm OnasBaHe Ha OKOAHATA CPE A A i ——
- Chep Kpasi Ha CPOKa Ha EKCMAOATALMS Ha YPEAA HE O U3XBBbPASITE
33€AHO C OOMKHOBEHUTE DUTOBK OTMAABLIM, & FO MpeAanTe B
opMLIMAAEH MYHKT 3a CbbMpaHe, KbAETO Ad BbAe PeLIMKAVPaH.
[No To3n HaumMH BMe NMomaraTe 3a OMnasBaHe Ha OKOAHaTa cpeaa (¢ur. 2).
M apaHLMA M MOA,AP b K 2

AKO ce Hy»KaaeTe OT MHGOPMaLMS MAM MOAAPBKKa, MOoCceTeTe
www.philips.com/support 1an npoueTeTe OTAEAHATA AUCTOBKA 33
MEeXAYHapOAHa rapaHLyis.

CESTINA

-UVOd—

Spolecnost Philips Vam gratuluje ke koupi a vitd Vas!

Chcete-li vyuzivat viech vyhod podpory nabizené spolecnosti Philips,

zaregistrujte svUj vyrobek na strdnkdch www.philips.com/welcome.

-Dﬁleiité—

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku

s ddlezitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci

pouZiti.
Nebezpedi

- Suroviny, které chcete fritovat, vioZte vzdy do kosiku,
aby neprisly do styku s topnymi télisky.

- Pokud je pristroj v provozu, nezakryvejte vstup
vzduchu ani otvory pro vystup vzduchu.

- Nddobu neplrite olejem, hrozi nebezpedi pozaru.

- Pristroj nikdy neponofiujte do vody nebo jiné kapaliny
ani jej neproplachujte pod tekouci vodou.
Varovani

- Drive nez pfistroj pripojite do sit&, zkontrolujte, zda
napéti uvedené na pristroji souhlasi’ s napétim v mistnf
elektricke sfti.

- Pokud byste zjistili zdvadu na zdstrcce, na napdjecim
kabelu nebo na pristroji, ddle jej nepouzivejte.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jeho vyménu
provést spolecnost Philips, autorizovany servis
spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovanf
pracovnici, aby se prede$lo moznému nebezpeci.

- Deéti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatecnou zkusenost( ¢i znalosti mohou pristroj
pouzivat jedin€ v pripadg, Ze jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje
a rozumi véem rizikim spojenym s pouzivanim
piistroje. Ci$ténf a uZivatelskou Udrzbu nesmf
provddét déti, které nejsou stardi 8 let a jsou bez
dozoru.

- Pristroj a jeho kabel udrzujte mimo dosah déti
mladsich 8 let.

- Napdjeci kabel nenechavejte v blizkosti horkych
povrchd.

- Pristroj pripojte vyhradné do uzemnéné zdsuvky.
Vzdy se ujistéte, Ze je zastrcka fddné zasunuta do
sitové zdsuvky.



- Pristroj nenf urcen k tomu, aby byl ovldddn pomocf
externiho ¢asovace nebo samostatného ddlkového
ovladace.

- Zarizeni neumistujte ke zdi nebo k jinym zarizenim.
Ponechte alespori 10 cm volného prostoru za
pristrojem, po obou jeho strandch a 10 cm nad nim.
Na pristroj nepoklddejte Zadny predmét.

- Nepouzivejte pfistroj pro jiné Ucely nez uvedené
v této uzivatelské prirucce.

- Béhem horkovzdusného fritovadni se otvory pro
vystup vzduchu uvoliiuje horka pdra. Drzte proto ruce
| obliej v bezpecné vzdalenosti od pdry a otvord pro
vystup vzduchu. Musite také ddvat pozor na horkou
paru a vzduch vystupujici po sejmuti nddoby ze zarizen.

- Pristupné povrchy mohou byt b&éhem pouzivani
pristroje horké (Obr. 1).

- Pokud pouZivdte prislusenstvi airfryer v horkovzdusné
fritéze airfryer, mize byt horké. P manipulaci dbejte
zvIastni opatrnosti.

Upozornéni

- Tento pfistroj je urcen pouze pro bézné domadci
pouzivani. Nenf uréen pro pouzivani v prostredich,
jako jsou kuchyrky pro persondl obchodd, kanceldrf
nebo farem, nebo v jinych pracovnich prostredich.
Pristroje neni urcen ani pro pouzivani klienty
v hotelech, motelech, zafizenich poskytujicich nocleh
se snidanf a jinych ubytovacich zarizenich.

- Kontrolu nebo opravu pristroje svefte vzdy servisu
spolec¢nosti Philips. Nepokousejte se pristroj opravit
sami, zdruka by pozbyla platnosti.

- Pristroj je navrzen pro pouziti pfi okolnich teplotdch
mezi 5 °C a 40 °C.

- Po pouZiti pristroj vzdy odpojte z napdjent.

- Pred manipulaci nebo cisténim pristroje pockejte
alespori 30 minut, nez pristroj vychladne.

- Ujistéte se, Ze suroviny pripravené v tomto pristroji
jsou zlatozluté, a ne tmavé nebo hné&dé.Vyjméte
spalené zbytky. Cerstvé brambory nefritujte pfi
teplotdch nad 180 °C (minimalizujete tak tvorbu
akrylamidu).

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovidd viem platnym normam a predpisim

tykajicim se elektromagnetickych pol.

mmZivotni pProstiedi m——

- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komundlniho odpadu,
ale odevzdejte do sbérny urcené pro recyklaci. PomuZzete tim chrdnit
Zivotni prostredi (Obr: 2).
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Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zarucnim listu s celosvétovou platnost.

EESTI

-Sissejuhatus—

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt!
Philipsi pakutava tootetoe eeliste tdielikuks kasutamiseks
registreerige oma toode veebisaidil www.philips.com/welcome.

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt
labi ja hoidke see edaspidiseks alles.
Oht
- Asetage kipsetatavad toiduained alati korvi, et need
ei puutuks vastu kUttekehasid.

Arge blokeerige seadme tddtamise ajal dhu
sissevoolu- ega vdljavooluavasid.

Arge tditke potti Oliga, kuna see voib tekitada
tuleohtliku olukorra.

Arge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse
ega loputage seda kraani all.

Hoiatus

Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige,
kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitejuhe vOi
seade ise on kahjustatud.

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade valtimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavaadrset
kvalifikatsiooni omav isik.

Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning fudsilise, meele- voi vaimse puudega isikud voi
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui
neid valvatakse voi neile on antud juhend seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad madistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed ei tohi seadet ilma jdrelevalveta puhastada ega
hooldada, vdlja arvatud juhul, kui nad on vanemad kui
8 eluaastat ning nad teevad seda jdrelevalve all.
Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla 8-aastastele
lastele kattesaamatus kohas.

Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal.
Uhendage seade ainult maandatud seinakontakti.
Veenduge alati, et pistik oleks kindlalt seinakontakti
sisestatud.

Seade ei ole mdeldud vilise taimeri voi eraldi
kaugjuhtimisststeemi abil kasutamiseks.

Arge asetage seadet vastu seina ega teisi seadmeid.
Jatke seadme taha, kiilgedele ning kohale vahemalt
10 cm vaba ruumi. Arge asetage midagi seadme peale.
Arge kasutage seadet muuks kui selles kasutusjuhendis
kirjeldatud otstarbeks.

Kuuma Shuga kipsetamise ajal vdljub chu
vdljavooluavadest kuuma auru. Hoidke kded ja ndgu
aurust ja ohu vdljavooluavadest ohutul kaugusel.
Kuuma auru ja dhu suhtes olge ettevaatlik ka siis,

kui potti seadmest vdlja tostate.

Seadme pinnad vdivad kasutuse kdigus

kuumeneda (Jn 1).

Komplektis olevad tarvikud muutuvad dhkfritidris
kasutamisel kuumaks. Olge nende kasitsemisel
hoolikad.

Ettevaatust

Seade on mdeldud Uksnes tavapdraseks
kodukasutuseks. See pole mdeldud kasutamiseks
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude
tookeskkondade todtajate kddkides. Samuti pole

see moeldud klientidele kasutamiseks hotellides,
motellides, 66majades ega teistes majutusasutustes.
Alati viige seade remontimiseks voi kontrollimiseks
Philipsi volitatud hoolduskeskusse. Arge parandage
seadet ise, vastasel juhul muutub garantii kehtetuks.
See seade on mdeldud kasutamiseks Umbritseva
temperatuuri vahemikus 540 °C.

Votke seade alati parast kasutamist vooluvorgust valja.
Enne kdsitsemist ja puhastamist laske seadmel umbes
pool tundi jahtuda.

KUpsetage toiduained seadmes kuldkollaseks, mitte
mustaks ega pruuniks Eemaldage korbenud osad.
Arge kipsetage vdrskeid kartuleid temperatuuril Gle
180 °C (et vdhendada akrtdlamiidi teket).



Elektromagnetviljad (EMF)
See Philipsi seade vastab kaikidele kokkupuudet elektromagnetvéljadega
(EMF) késitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.
K 5 11O I CH
- Seadme kasutusaja |6ppedes drge visake seda minema tavalise
olmeprigi hulka, vaid viige see ringlussevotuks ametlikku kogumispunkti.
Nii toimides aitate te hoida loodust (Jn 2).
G aran tii ja €U g
Kui vajate teavet voi abi, kiilastage Philipsi veebilehte www.philips.com/
support voi lugege labi Uleilmne garantiileht.

HRVATSKI

U VO C

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips!

Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj

proizvod na www.philips.com/welcome.

= VaZ N o e——

Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ove vazne

informacije i spremite ih za buduce potrebe.
Opasnost

- Sastojke za przenje obavezno stavite u koSaru kako ne
bi dosli u dodir s grija¢im elementima.

- Nemojte pokrivati otvore za ulaz i izlaz zraka dok
aparat radi.

- Nemojte puniti posudu uljem jer to moZze uzrokovati
pozar.

- Aparat nikada nemojte uranjati u vodu ili neku drugu
tekucinu niti ispirati pod mlazom vode.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreZze.

- Aparat nemojte upotrebljavati ako su utikag, kabel za
napajanje ili sam aparat osteceni.

- Ako se kabel za napajanje oSteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute vezane uz rukovanje
aparatom na siguran nacin te razumiju moguce
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom. Cistiti i
odrZavati aparat smiju samo djeca starija od 8 godina
koja su pod nadzorom.

- Aparat i njegov kabel drzite izvan dohvata djece
mlade od 8 godina.

- Kabel za napajanje drzite podalje od vrucih povrsina.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uticnicu.
Obavezno provjerite je li utikac¢ pravilno ukopcan.

- Ovaj aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s
vanjskim timerom ili zasebnim sustavom za daljinsko
upravljanje.

- Aparat ne naslanjajte na zid ili druge aparate. Neka
iza, sa strane i iznad aparata bude najmanje 10 cm
slobodnog prostora. Ne stavljajte nista na vrh aparata.

- Aparat upotrebljavajte isklju¢ivo u svrhe opisane u
ovom korisni¢kom prirucniku.

- Tijekom przenja kroz otvore za zrak izlazi vruca
para. Pazite da vam ruke i lice budu na sigurnoj
udaljenosti od pare i otvora za zrak. Na vrucu paru |
zrak pazite i prilikom vadenja posude iz aparata.

- PovrSine aparata koje dodirujete mogu postati vruce
tijekom uporabe (SI. 1).

- Nastavci postaju vrudi tijekom uporabe u aparatu
AirFryer. Budite pazljivi prilikom rukovanja njima.
Oprez

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uobicajenoj
uporabi u kuc¢anstvu. Nije namijenjen uporabi u
okruZenjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama,
uredima, na farmama ili u drugim radnim okruzenjima.
Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima,
motelima, prenodistima ili drugim vrstama smjestaja.

- Aparat uvijek dostavite u ovlaSteni servisni centar
tvrtke Philips na ispitivanje i popravak. Ne pokusavajte
ga sami popraviti jer ¢e u tom slucaju jamstvo prestati
vrijediti.

- Aparat je osmidljen za uporabu pri ambijentalnim
temperaturama izmedu 5 °C i 40 °C.

- Nakon uporabe aparat iskopcajte.

- Ostavite aparat da se hladi oko 30 minuta prije nego
Sto ga dotaknete i prije Cis¢enja.

- Pazite da sastojci pripremljeni u ovom aparatu budu
zlatno-zuti, a ne tamni ili smedi. Uklonite zagorjele
ostatke sastojaka. Svjezi krumpir nemojte prziti na
temperaturama visima od 180°C (kako bi se smanjilo
nastajanje akrilamida).

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i

propisima koji se ticu izloZenosti elektromagnetskim poljima.

I 725t ta 0O |5

- Aparat koji se viSe ne moze upotrebljavati nemojte odlagati s
uobicajenim otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno
odlagaliste na recikliranje. Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 2).

mmmjamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

MAGYAR
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K&szonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és tidvozoljik a Philips vildgaban!
A Philips dltal biztosftott tdmogatas teljes korl igénybevételéhez regisztrélja
a terméket a www.Philips.com/welcome cimen.
== Fontos! m——_————
A készllék haszndlata eldtt figyelmesen olvassa el a
fontos tudnivaldkat, és 8rizze meg késébbi haszndlatra.
Vigyazat!
- Asitnivald alapanyagokat mindig a kosdrba tegye,
hogy ne érintkezhessenek a f(téelemekkel.
- MUkodés kozben tilos a készllék levegbbemeneti és
leveg&kimeneti nyildsait letakarni.
- Ne toltse fel a stitéedényt olajjal, mivel ez tlizet okozhat.
- Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mds folyadékba,
és ne Oblitse le folydviz alatt.

Figyelmeztetés

- A készllék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy
a rajta feltlntetett feszlltség egyezik-e a helyi
halézatéval.



- Ne haszndlja a készuléket, ha a hdldzati
csatlakozddugd, a kabel vagy a készilék sénilt.

- Ha a haldzati kdbel meghibasodik, a kockdzatok
elkerllése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- A késziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a készllék mikodtetéseben
jdratlan személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt
fellgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készllék
biztonsdgos mikddtetésének mddjdt és az azzal jard
veszélyeket. Ne engedje, hogy a gyermekek jdtsszanak
a készulékkel. A tisztitdst és a felhaszndld dltal is
végezhetd karbantartdst soha ne végezze 8 éven aluli
gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak felligyelet
mellett végezheti el ezeket.

- Akészlléket és a vezetéket tartsa tdvol 8 éven aluli
gyermekektdl.

- Tartsa a hdlézati kdbelt tdvol a forrd fellletektdl.

- Kizdrdlag foldelt fali aljzathoz csatlakoztassa
a készlléket. Ellendrizze, hogy megfeleléen
csatlakoztatta-e a hdlézati kdbelt az aljzatba.

- A késziléket ne haszndlja kilsé idézitédvel illetve kildn
tdvvezérlérendszerrel.

- Ne helyezze a késziiléket fal vagy mads készllékek
mellé. A készUlék hdtuljdndl, két oldaldndl és folotte
egyardnt legaldbb 10 cm szabad helynek kell lennie.
Ne tegyen semmit a készllekre.

- Csak a felhaszndldi kézikényvben meghatarozott
rendeltetés szerint haszndlja a készlléket.

- Forrd levegds stités kdzben a levegbkimeneti
nyfldsokon &t forrdé gbz tdvozik. Kezét és arcdt tartsa
a gbztdl és a levegSkimeneti nyildsoktdl biztonsdgos

tdvolsdgra. Akkor is Ugyeljen a forrd gézre és levegbre,

amikor kiveszi a tartdedényt a készilekbdl.

- Haszndlat kézben a készllék hozzdférnetd fellletei
felforrésodhatnak (dbra 1).

- A tartozékok dtforrésodnak az Airfryer készilékben
valé hasznélatkor: Ovatosan kezelje Sket!

Figyelmeztetés!

- A készllék dltalanos otthoni haszndlatra készdilt.
Nem ajdnlott Uzletek, iroddk, gazdasdgok és egyéb
munkahelyek személyzeti konyhdjdba, valamint
hotelekben, motelekben, panzidkban és egyéb

vendéglato-ipari kornyezetekben vald haszndlatra sem.

- A késziléket kizdrdlag Philips hivatalos szakszervizbe
vigye vizsgdlatra, illetve javitasra. Amennyiben nem
szakember prdbalja megjavitani a késziléket, a
garancia érvényét veszti.

- A késziléket 5°C és 40°C kozotti kornyezeti
hémérsékleten vald haszndlatra tervezték.

- Haszndlat utdn mindig hizza ki dugdt az aljzatbdl.

- Térolds és tisztitds elStt hagyja kb. 30 percig hlini a
készlléket.

- Ugyelien rd, hogy a készllékbdl az elkészitett ételt
aranysargan, nem pedig sotétre vagy sététbarndra
sitve vegye ki.Tdvolitsa el a megégett részeket. Ne
stsson friss burgonydt 180°C feletti hdmérsékleten
(az akrilsav termel&sének minimalizaldsa érdekében).
Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes vonatkozd
szabvdnynak és el6irdsnak megfelel.

mm K6rnyezetvédelem e

- Afeleslegessé Vilt készlilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kérnyezet
védelméhez (dbra 2).

mmGarancia és terméktamogatas m——————

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van szlksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiilondlld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

KD i €71 € ————
Ocbl 3aTTbl CaTbiN aAybIHbI3OEH KYTThIKTaNMbI3 xaHe Philips komnaHusceiHa
KOLL KeAAIHI3!

Philips ycbiHaTbIH KOAAQYABI TOABIK MaiAaraHy YiliH eHiMal www.philips.com/

welcome TopabbiHAa TIpKEH3.

-MaHbIBAbI—

Kypanabl konsaHbacTaH OypbiH OCbl MaHbI3AbI aknapaTThl

MYKMAT OKbIM WbIFbIM, OHbl KEAELLIEKTE Kapay YLUiH cakTan

KOMbIHbI3.

KayinTi >xaraanaap

- KbI3AbIPY 3A€MEHTIHE TUMEYI YLLIH, KyblpblAaTbIH
MHFPGAMGHTTGPAI opAaibiM cebeTke CaAbiHbI3.

- Kypaa xyMbiC icTen »aTkaHAQ, aya KipeTiH xaHe
WbIFATbIH TECIKTEPAI XarnnaHpi3.

- Tabara Man KyMMaHbi3. ©pT LWbIFYbl MYMKIH.

- Kypanabl cyFa Hemece backa CyMbIKTbIKKka 6aTbipMaHbI3
KOHE aFblH CyMeH LaiMaHbI3.

A6anAanbi3!

- Kypanabl kocnac 6ypbiH, OHAQ KOPCETIATEH KEPHEYAIH
KEPTIAIKTI KEeAl KepHeYIHe CaMKeC KeAeTIHIH Tekcepin
aAbIHbI3.

- LLTenceAbaik yubl, KyaT CbiMbl HeEMece O3
3aKkbIMAAHFaH BOACa, KypaAAbl KOAARHDAHBI3.

- KyaT cbIMbl 3aKkbIMAaHFaH BOACa, KayinTi KaFaal OpbIH
aAmaybl yuwiH, oHbl Tek Philips komnarusceiHaa, Philips
MaKyAAaFaH Kbi3MET OPTaAblFbiHAQ HEMeCe BIAIKTI
MaMaHAQpP ayblCTbIPYbl Kepek.

- DByA KypbIAFbIHBI 8 XaHE OAaH XOFapbl XacTaFbl
Hananap xasHe PU3MKaAbIK, CE3y HEMECe OMAaY
kabineTTepi LeKkTeyAl, He 6oAMaca Taxipubeci xaHe
BIAIMI XKOK aAaMAAP KaAaFaAayMeH HemMece KYPbIAFbIHDI
Kayinci3 ManAaAaHyFa KaTbICTbl HYCKayAap aAFaH XXoHe
HaNAAHBICTbI KAYINTEPAI TYCIHIEH XaFAalAd NMaraanaHa
anaabl. bananap KypbIAFbIMEH OMHaMaybl KEpPEK.

8 xacka ToAMaFaH BaAnanap TazaAayAbl XoHE KYTYAI
KaAaFaaaycbl3 OpblHAAMaYbl KEpPeK .

- KYpblAFbl MEH OHbIH CbIMbIH 8 »acka ToAMaFaH
HananapAbIH KOAbI KETMENTIH KEPAE CaKTaHbI3.

- KyaT CbIMbIH bICTbBIK XXEPAEPAEH ayAaK YCTaHbI3.

- Kypaaabl Tek xepre KocbiAFaH KabblpFa po3eTkacbiHa
XaaFaHbi3. LLITenceAbaik yLWTbIH po3eTkara KeHAen
KaAFaHFaHbIH TEKCEPIHI3.

- ByA KypbIAFBI CHIPTKBI TariMepmMeH Hemece benek
KalblkTaH Hackapy xymeciMeH HackapyFa apHaAMaraH.

- Kypanabl kabbiprara Hemece Hacka KypaAAapFa Takar
KOMMaHbI3. K¥pa/\AbIH, apTKbl XKaFblHAR, LUETTEPIHAS
KOHE YCTIHr xafFblHAA keM aereHae |0 cm 6oc opbiH
Kany kepek. KyparablH YCTIHE elHapce KOMMaHbI3.

- Kypaaabl maraasaHyLbl HYCKayAblFbIHAQ
kepceTiAMereH 6acka MakcaTTapAa NanaaraHbaHbI3.



- blcTbK ayameH KyblpFaHAQ, aya LblFaTbiH TECIKTEPAEH
bICTbIK O WhiFaabl. KOoAbIHbI3 6eH H6eTiHi3Al OyaaH
KOHE aya LUblFaTblH TECIKTEPAEH Kayinci3 KalbIKTbIKTa
YCTaHpI3. TabaHbl KyparAaH LWblFapFaHAa Ad bICTbIK Oy
MEH ayafa KyMin KaAMaHbi3.

- [araanaHy H6apbiCbiHAA KYPaAAbIH YCTayFa KEAETIH
xepAaepi bickin keTyi MymkiH (CypeT |).

- AyaMeH KybIPFbILLTbIH KOCAAKbl KYPaAAAPbIH ayameH
KYbIPFbILLITA MaliAaAaHFaH KE3AE, OAQP bICTbIK OOAAABI.
Onapabl ycTaraHAa abaiaaHbi3.

EckepTty

- DbyA kypaa Tek ynae nanaanaHyra apHaaraH. AyKeH,
keHce, depMa CUAKTbI XKYMbIC OPbIHAAPbIHBIH
acxaHachl CUSKTbl OPTaAapAd KOAAAHYFa KapaManapl.
KoHak Y1, MOTeAb, )aTak neH TaHfFbl ac 6epiAeTiH
OpbIHAAP, 6acka Aa TYPFBIABIKTBI OpTaAapAa KOAAAHYFa
A2 DOAMAMIADI.

- Tekcepy Hemece XOHAETY YLUIH, Kyparabl Tek
Philips koMnaHmsAcel MakyAaaFaH KbI3MET KepceTy
OpTaAblFblHa anapbiHbI3. Kypaabl ©3iHI3 XeHAEMTIH
HOACaHBI3, KEMIAAIK ©3 KYLLIH XOSAbI.

- bya kypan 5°C xaHe 40°C apaAbiFblHAAFbI CHIPTKbI
TemnepaTypaAa NaAaAaHyFa apHaAFaH.

- KoaaaHbIn 6oAFaH COH KYPaAaAbl MIHAETTI TYpAE
pO3€eTKaAaH aXbIpaTbiHpI3.

- ¥cTamac Hemece Ta3aramac OYpbIH, Kyparabl
30 MUHYTTal CybITbIM aAbIHbI3.

- Ocbl Kyparaa NicCipiAreH asblk-TYAIKTEP KOLLKbIA
HeMece KOHbIP eMEeC, aATbIH capbl TYCTi OOAbIM
WbIFYbIH KaAaFaAaHbI3. KYMreH KaAAbIKTapAbl
keTipiHi3. 2Kac kapTonTapabl |80°C-TaH »orapsbl
TemnepaTypasa KyblpMaHbi3 (aKpUAIMUATIH BOAIHIN
LWbIFYbIH OapbIHLLIA a3aMTy YLLIH).

DAEKTpOMarHuTTik epicrtep (9MO)

Ocebl Philips Kypanbl sAeKTPOMArHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl HapAbIK

KOAAAHBICTaFbl CTAaHAAPTTaP MEH EPEXEAEPTe COMKEC KEAECAI.

-Kopl.l.laraH (et |

- Kbi3MeT Mep3iMi asikTaFaHAR, KYPaAAbl SAETTEr KOKbICreH bipre
TacTamar, pecMm XuHay OpHbiHa TanceipbiHel3. OcbiAanLLa, Ci3 KopLuaFaH
OpTaHbl cakTayra kemekTececi3 (CypeT 2).

mm KeniAAik )koHe KOAA Yy ——

Erep ci3re aknapaT Hemece konaay kaxeT 6orca, WwW.philips.com/
support caiTbiHa KipiHI3 Hemece DOAEK AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK MapakLLiacbiH
OKbIHbI3.

LATVIESU

L Jevees |
Apsveicam ar pirkumu un laipni [adzam Philips!
Lai pilniba izmantotu Philips piedavato atbalstu, registrgjiet savu izstradajumu
www.philips.com/welcome.
—SvarTgi!—
Pirms ierices lietoSanas rlpigi izlasiet So svarigo
informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatities taja ari turpmak.
Briesmas
- CepSanai paredzétas sastavdalas vienmeér ievietojiet
groza, lai tas nesaskartos ar sildelementiem.
- Nenosprostojiet gaisa iepltdes un izplides atveres,
kad ierice darbojas.
- Nepiepildiet pannu ar ellu, jo tas ir ugunsbistami.
- Nekad neiegremdgjiet ierici Gdent vai kada cita
Skidruma, un neskalojiet to tekosa krana Gdeni.

Bridinajums!

- Pirms ierices pievieno3anas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jUsu maja.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojata tas kontaktdaksa,
elektribas vads vai pati ierice.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips
pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem
vai idzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no
briesmam.

- So lerici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam sp&jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu
lerices lietoSanu un panakta izpratne par iesp&jamo
bistamibu. Beérni nedrikst rotalaties ar ierici. lerices
tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni vecuma lidz
8 gadiem un bez pieauguso uzraudzibas.

- Novietojiet ierici un tas stravas vadu vieta, kur tai
nevar piek|tt par 8 gadiem jaunaki bémmi.

- Neglabajiet elektribas vadu tuvu karstam virsmam.

- Pievienojiet ierici tikal iezemétai elektrotikla sienas
kontaktligzdai.Vienmér parbaudiet, vai kontaktdaksa
I stingri iesprausta kontaktligzda.

- Siierice nav paredzéta darbinasanai ar aréju taimeri
vai atsevisku talvadibas sistemu.

- Nenovietojiet ierici pie sienas vai pie citam iericém.
Atstajiet vismaz 10 cm atstatumu ierices aizmuguré,
sanos un virs tas. Nenovietojiet uz ierices nekadus
priekSmetus.

- lzmantojiet ierici tikai tiem noldkiem, kas aprakstiti Saja
lietotaja rokasgramata.

- CepSanas, izmantojot karsto gaisuy, laika, pa gaisa
izplUdes atverém izplUst karsts tvaiks. Rokam un
sejai ir jaatrodas drosa attaluma no tvaika un no
gaisa izplUdes atverém. No karsta tvaika un gaisa ir
jauzmanas ari tad, kad panna tiek nonemta no ierices.

- lericei darbojoties, saskares virsmas var sakarst (Zim. 1).

- Izmantojot piegadatos Airfryer piederumus Airfryer
lericg, tie sakarst. Uzmanieties, kad ar tiem rikojaties.
leveribai

- Siierice ir paredzéta vienigi lietosanai majas apstak|os.
Ta nav paredzéta lietosanai veikalu vai biroju
darbinieku virtuves, saimniecibas €kas vai citas darba
telpas, pieméram, viesnicas, motelos, pansijas un citas
apmesanas vietas.

- lerice japarbauda un jalabo tikai pilnvarota Philips
servisa centra. Neméginiet labot ierici pasu spékiem,
Jo tad garantija vairs nebus speka.

- Slierice ir izstradata izmantoSanai apkartéjas vides
temperatira no 5°C lidz 40°C.

- Péc lietoSanas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Pirms ierices tiriSanas vai lieto3anas laujiet tai atdzist
aptuveni 30 minuUtes.

- Gatavojiet sastavdalas, idz tas k|Ust zeltaini dzeltenas,
nevis tumsas vai brinas. lznemiet sadeguos atlikumus.
Necepiet svaigus kartupelus temperatira, kas
parsniedz 180 °C (lai mazinatu akrilamida veido$anos).

. Elektromagnétiskie lauki (EML)
ST Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,
kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.
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- Pécierices darbmtiZa beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Tada veida jus palidzésit saudzét vidi (Zim. 2).

mmm Garantija un atbalsts m———

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lddzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai lasiet atsevisko pasaules garantijas bukletu.



